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19 DIRECTION 
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INSTALLATION CLASSEE 

SOUMISE A AUTORISATION 

xploitation d'une usine à 

SAINT-FLORENT-sur-CHER 

Pétitionnaire : 

ociété AUBRY et CIE 

REPUBLIQUE FRANÇAISE 

A R RE TE 

autorisant l'exploitation d'une installation classée,- 

Le Préfet, Commissaire de la République du Département du Cher, Chevalier 

de la Légion d'Honneur ; 

VU la loi n° 76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux installations classées 

pour la protection de l'environnement ; 

VU le décret n° 77.1133 du 21 Septembre 1977 pris pour l'application de la 

loi susvisée ; 

VU le décret du 20 Mai 1953 modifié constituant à titre transitohe la nomen 

clature des installations classées ; 

VU l'instruction de M, le Ministre du Commerce en date du 6 Juin 1953 rela- 

tive aurjet des eaux résiduaires des Installations Classées ; 

VU l'arrêté interministériel du 20 Novembre 1979 sur La lutte contre la 

pollution des eaux ; 

VU l'arrêté préfectoral du 14 Mars 1974 autorisant la S.A, AUBRY et CTE, 

dont le siège social est situé 9 Rue de Téhéran à PARIS, à exploiter et à’agrandir 

son usine implantée à SAINT-FLORENT-sur-CHER ; 

VU l'arrêté préfectoral du 12 Octobre 1979 autorisant: ladite Socié 

exploiter un dépôt de 150 000 litres de liquides inflammables de 2ème catégo 

VU la demande présentée le 3 Décembre 1981 par ladite Société en vue d'être 

autorisée à exploiter de nouvelles installations dans son établissement de SAINT- 

FLORENT-sur-CHER, 

VU les documents et plans produits à l'appui ; 

VU, en date du 24 Décembre 1981, l'avis de M. le Directeur Interdépartemen: 

tal de l'Industrie de la Région Centre, Inspecteur des Installations Classées, en 

ce qui concerne le classement de ces nouvelles installations, lesquelies portent a 

les activités suivantes 

- N° 153 bis 2° - Installations de combustion capables de consommer en une heure 

une quantité de combustible représentant en pouvoir calorifique 

inférieur plus de 3 000 thermies et jusqu'à 8 000 thermies. 

- N° 253 - Dépôt aérien de liquides inflammables de lère catégorie (peintur 

+ diluants}), sa capacité est de 11 725 litres, 
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- N° 285 - Trempe, recuit ou revenu des métaux et alliages. P 8 

- K° 288.1° - Traitements chimiques des métaux lorsque le volume des cuves 

de traitement est supérieur à 1 500 litres. 

- N° 405.B.2°.a- Application de peinture sur un support quelconque, les pein- 

tures étant à base de liquides inflammables de ère catégorie, 

l'application étant faite par le procédé dit ‘au trempé", et 

la quantité utilisée étant supérieure à 100 litres, 

- N° 406.1°.b, - Cuisson et séchage de peintures à base de liquides inflammable 

de lère catégorie. Le séchage étant effectué dans un tunnel 

et la température ambiante étant de 130°. 

VU les résultats de l'enquête publique à laquelle il a été procédé dans 

la commune de SAINT-FLORENT-sur-CHER, du 15 Février 1982 au 16 Mars 1982 inclu: 

conformément aux dispositions de l'arrêté préfectoral du 27 Janvier 1982 ; 

VU l'avis favorable émis par le commissaire-enquêteur ; 

VU, en date du 23 Février 1982, l'avis du Conseil Municipal de SAINT- 

FLORENT-sur-CHER ; 

VU en date du 11 Février 1982, l'avis de M. le Directeur Départemental 

de l'Agriculture 3; 

VU, en date du 12 Février 1982, l'avis de M, le Directeur Départementa 

du Travail et de l'Emploi ; 

VU, en date du 23 Février 1982, l'avis de M. le Directeur Départementa 

de la Sécurité Civile ; 

VU, en date du 9 Mars 1982, l'avis de M. le Directeur Départemental 

des Affaires Sanitaires et Sociales ; 

VU, en date du 22 Mars 1982, l'avis de M, le Directeur Départemental 

de l'Equipement ; 

VU, en date du 4 Juin 1982, le rapport présenté au Conseil Départemen- 

tal d'Hygiène par M, le Directeur Interdépartementai de l'Industrie de la 

Région Centre, Inspecteur des Installations Classées ; 

VU, en date du 18 Juin 1982, l'avis du Conseil Départemental d'Hygiène 

CONSIDERANT qu'il convient, dans un but d'unicité, de regrouper dans 

un même arrêté d'autorisation l'ensemble des activités exercées par l'établis- 

sement, lesquelles, outre celles énumérées ci-dessus, portent sur les activité 

ci-après 

- N° 81, À - Atelier où l'on travaille le bois à l'aide de machines action- 

nées par des moteurs, l'atelier étant situé à moins de 30 m 

d'un bâtiment habité par des tiers, la puissance installée 

pour alimenter l'ensemble étant supérieure à 50 kW, mais in- 

férieure où égale à 100 kW, 

- N° 2118.1° - Gaz combustibles liquéfiés sous pression, en réservoirs fixes, 

la capacité nominale totale du dépôt étant supérieure à 

5000 kg, mais inférieure ou égale à 50 000 kg (37 137,5 kg). 

- N° 251.2° - Atelier où l'on emploie des liquides halogénés, la quantité 

traitée dans l'atelier étant de 1 000 litres. 
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- N° 253 - Dépôts de liquides inflammables aériens et enterrés comprenant 

(2 x 30 + 25) + 150 m3 + 15 + 3 m3 F.0,D. ; 3 m3 + 20 m3 essence 

enterrée, 

- N° 281.1° - Travail mécanique des métaux et alliages par découpage, cintrage, 

emboutissage des métaux et alliages et tous procédés de formage, 

le nombre d'ouvriers étant supérieur à 60 (405 personnes). 

- N° 361.B.,1°- Compression d'air, la puissance absorbée est supérieure à 500 ki 

(529,92 kW). 

- N°405.B.l°a- Application à froid de vernis, peintures, à base de liquides 

inflammables de la lère catégorie, l'application étant faite 

par pulvérisation ; la quantité de peinture utilisée journelle- 

ment pouvant dépasser 25 litres (350 litres). 

ARTICIE ler,- La Société AUBRY et CIE, dont le siège social est 9 Rue 

de Téhéran à PARIS (8ème), est autorisée à poursuivre l'exploitation de son 

établissement sis à SAINT-FLORENT-sur-CHER. 

ARTICLE 2,- La présente autorisation est accordée aux conditions sui- 

vantes 

À - PRESCRIPTIONS RELATIVES À L'ENSEMBLE de L'ETABLISSEMENT 

1°/ Les installations seront implantées et installées conformément 

aux plans annexés au présent arrêté. 

Toute transformation dans l'état des lieux et toute modification 

des installations ou de leur mode d'utilisation devront être portées à la 

connaissance du Commissaire de la République avant leur réalisation, 

2°/ Tous moteurs de quelque nature qu'ils soient, tous transformateur 

et tous appareils, ventilateurs, machines, transmissions, actionnés par ces 

moteurs, tout dispositif d'aspiration, de compression ou de détente de gaz 

seront installés et aménagés de telle sorte que leur fonctionnement ne puisse 

être de nature à compromettre la santé, la sécurité et la tranquiilité du voi 

sinage par le bruit ou les trépidations. 

3°/ Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir, € 

cas d'accident tel que rupture de récipient, déversement de matières dangereu 

ses ou insalubres vers les égouts ou les milieux naturels (rivières, lacs, 

etc.), Leur évacuation éventuelle après accident devra être conforme aux pres 

criptions de l'instruction du Ministre du Commerce en date du 6 Juin 1953 

(7.0. du 20 Juin 1953) relative à l'évacuation, des eaux résiduaires des éta- 

blissements dangereux, insalubres ou incommodes. 

&4°/ Il est interdit d'émettre dans l'atmosphère des fumées épaisses, 

des buées, des suies, des poussières, des gaz odorants, toxiques ou corrosif: 

susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire à la santé ou à la sécurité 

publiques, à la production agricole, à la bonne conservation des monuments € 

À la beauté des sites, 
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5°/ Sur la totalité de leur périmètre, les installations seront en- 

tourées d'une solide clôture grillagée de 2 m de hauteur au moins. Les accès 

normaux devront être convenablement aménagés et maintenus dégagés de telle 

sorte que les véhicules d'intervention puissent à tout moment pénétrer aisé- 

ment dans l'usine, 

Le gardiennage des accès sera assuré en permanence, 

Sur la totalité de leur périmètre, les installations seront pro- 

tégées des regards extérieurs par une haie d'arbres à feuilles persistantes. 

Les voies de circulation à l'intérieur des installations, les 

zones de circulation, les pistes et voies d'accès seront maintenues en cons- 

tant état de propreté au moyen d'un matériel suffisamment puissant, 

6°/ Un registre d'exploitation tenu à jour devra être maintenu à la 

disposition des représentants de l'administration chargés du contrôle de 

l'installation ; sur ce registre seront notamment inscrits : 

- le nom des responsables de la sécurité ; 

- les consignes de sécurité ; 

- les vérifications prévues aux rubriques du présent arrêté ; 

- toutes interventions effectuées en vue de la sécurité de 

l'établissement ; 

- les résultats des contrôles et mesures de tout genre, 

Ce registre d'exploitation sera maintenu à la disposition de l'admi- 

nistration pendant une durée de 5 ans, 

7°/ Les émissions de gaz, poussières, fumées, provenant d'installa- 

tions quelconques et n'ayant pas subi de traitement spécifique seront main- 

tenues dans des limites telles qu'elles ne puissent incommoder le voisinage 

ni nuire à la santé ou à la sécurité publiques, au cheptel, à la production 

agricole, à la bonne conservation des monuments et à la beauté des sites, 

L'entretien des installations de combustion se fera soigneusemen 

et aussi fréquemment que nécessaire afin d'assurer un fonctionnement ne pré- 

sentant pas d'inconvénient pour le voisinage ou l'environnement ; cette opé- 

ration portera sur le foyer, la chambre de combustion et, le cas échéant, su 

les appareils de filtration ou d'épuration. 

Les combustibles à employer devront correspondre aux caractéris- 

tiques préconisées par le constructeur de l'installation ; la conduite de La 

combustion devra être effectuée et contrôlée de façon à éviter toutes évacua 

tions de gaz ou de poussières susceptibles de créer un danger ou une incommo 

dité pour le voisinage. 

Toute incinération en plein air de déchets de quelque nature 

u'ils soient est interdite, q 

Tout brûlage à l'air libre est interdit, 

L'aération sera faite de manière que le voisinage ne puisse être 

incommodé par les odeurs, 
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Les vapeurs de composés odorants, toxiques ou inflammables seront 

refoulées au-dehors par des conduits d'une hauteur suffisante au-dessus des 

souches de cheminées voisines et suffisamment éloignées de celles-ci, 

II - PREVENTION DU, BRUIT 

8°/ Le fonctionnement de l'installation ne devra pas occasionner une 

augmentation notable du niveau sonore dans les zones avoisinantes. 

Les ateliers susceptibles de produire un bruit gênant le voisinag 

seront maintenus fermés pendant le travail sauf le temps strictement nécessai 

re à l'entrée ou à la sortie des pièces. Pendant les travaux bruyants, les 

baies s'ouvrant directement sur l'extérieur seront maintenues fermées, 

9°/ L'atelier sera convenablement clôturé sur l'extérieur pour éviter 

la propagation de bruits gênants, même accidentels (machinerie, manutention, 

chute de pièces en cours de travail, etc.), Il sera, de préférence, éclairé 

et ventilé uniquement par la partie supérieure, par des baies aménagées de 

façon qu'il n'en résulte aucune diffusion de bruit gênant poux les voisins. 

Si la situation l'exige, ces baies devront être munies de chicanes appropriée 

formant écran au bruit. 

Les parties tournantes des machines bruyantes seront convenable- 

ment équilibrées. 

Les appareils susceptibles d'engendrer des bruits, des vibration: 

seront placés sur socle anti-vibratile, 

10°/ L'installation sera construite, équipée et exploitée de façon 

que son fonctionnement ne puisse Être à l'origine de bruits ou vibrations 

susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou consti- 

tuer une gêne pour sa tranquillité. 

Les prescriptions de l'instruction ministérielle du 21 Juin 197 

relative au bruit des installations classées lui sont applicables, 

À ce titre, on notera que les niveaux acoustiques en limite ce 

propriété sont les suivants : 

  

: Période de la journée Niveau acoustique en dB(A) 

: Jour : de 7 h à 20h : 60 

: Période intermédiaire : 6hèà 7h : 55 

: 20h à 22h : 

: Nuit : de 22h à 6h : 50 

Les véhicules et les engins de chantier utilisés à l'intérieur 

de l'établissement devront être conformes à la réglementation en vigueur 

(décret du 18 Avril 1969 - J.0. du 25 Avril 1969). 
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L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique 

(sirène, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), gênant pour le voisinageest 

interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé à la prévention ou 

au signalement d'incidents graves ou d'accidents. 

11°/ Les eaux vannes et les eaux usées des lavabos seront collectées 

et traitées selon la législation en vigueur, 

Toutes les eaux de nettoyage nécessaires à l'entretien des ate- 

liers et des installations, toutes les eaux et produits qui débordent à la 

suite d'incidents d'exploitation, seront collectées dans l'établissement et 

acheminées vers les installations de traitement. 

Tous les effluents liquides de l'établissement susceptibles de 

contenir des hydrocarbures devront traverser un dispositif de décantation 

déshuilage, efficace et maintenu tel, avant rejet à l'extérieur, 

Les eaux résiduaires ne seront évacuées que complétement débar- 

rassées de tous débris solides, 

Toute stagnation d'eau renfermant des matières fermentescibles 

sera rigoureusement évitée. 

Les caractéristiques des eaux rejetées devront permettre au 

milieu récepteur (eaux superficielles et eaux souterraines) de satisfaire 

les objectifs de qualité qui leur sont assignés, 

e récupérés, 12°/ Tous les déchets solides ou concentrés devront êtr 
ées. vendus, exportés ou livrés à des sociétés de traitement agré 

Aucun déchet solide ne sera évacué autrement, 

Les déchets seront évacués vers un dépôt de déchets industriels 

après traitement et conditionnement si nécessaire, Toutes les précautions 

seront prises pour qu'ils ne puissent être entraînés vers les cours d'eau 

et pour que leur présence ne puisse être cause de pollution des nappes d'ea 

souterraine et des cours d'eau, 

Les résidus de fabrication solide (cartonnages, déchets de fa- 

brication, fûts métalliques, etc.), devront être évacués régulièrement hors 

de l'usine au fur et à mesure de leur production. 

13°/ Il sera tenu dans l'établissement un registre sur lequel seron 

portées les natures, quantités et dates d'enlèvement des déchets liquides o 

solides livrés à des sociétés spécialisées. 

Ce registre mentionnera les noms et adresses des sociétés spé- 

cialisées se chargeant de l'évacuation, de la destruction ou du traitament 

de ces déchets. Le registre sera maintenu à la disposition de l'inspecteur 

des installations classées pendant une durée de 5 ans. 
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En application des dispositions de La loi n° 75.633 du 15 juil- 

let 1975 (J.0. du 16 Juillet 1975) relative à l'élimination des déchets et 

à la récupération des matériaux, les déchets seront éliminés däns des condi- 

tions propres à éviter de porter atteinte à la santé de l'homme et à l'envi- 

ronnement, / 

Il devra être prouvé que les déchets sont éliminés dans les 

conditions prescrites ci-dessus, 

| À cet effet, un registre d'élimination des déchets sera tenu à 

la disposition de l'inspecteur des installations classées. Sur ce registre, 

seront portées toutes les opérations intéressant le traitement et l'évacua- 

tion des déchets avec les mentions suivantes : 

- date de l'opération ; 

- nature du déchet ; 

- caractéristiques physiques ; 

- quantités ; 

- entreprise chargée de l'élimination ou de la régénération ; 

- destination et mode d'élimination, 

VI - L'établissement sera doté d'une équipe de sécurité choisie 

parmi le personnel, placée sous Îles ordres d'un chef responsable, Cette 

équipe sera entraînée périodiquement à des exercices de sécurité et à 

l'utilisation des moyens de secours contre l'incendie appropriés tels que 

poteau d'incendie, extincteurs, postes d'eau, seaux pompes, seaux de sable 

meuble avec pelles, etc. 

B - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES A L'ATELIER DE TRAVAIL DU BOIS (° 81.4) 

14°/ gi l'atelier ou les magasins adjacents contenant des approvi- 

sionnements de bois ouvré ou à ouvrer sont à moins de 8 de constructions 

habitées où occupées par des tiers, leurs éléments de construction présen- 

teront les caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes : 

- matériaux MO ; 

- parois coupe-feu de degré 2 heures ; 

couverture MO ou plancher haut coupe-feu de dégré 1 heure ; 

- portes coupe-feu de degré une demi-heure, 

15°/ Si l'établissement comporte plusieurs étages communiquant par 

des monte-charges ou des escaliers, ceux-ci seront entourés d'une paroi en 

matériaux MO et coupe-feu de degré 2 heures et les portes særont coupe-feu 

de degré une demi-heure, à fermeture auto matique. 

Les issues de l'atelier seront maintenues libres de tout 

encombrement. 

Les groupes de piles de bois seront disposés de façon à être 

acessibles en toutes circonstances. 
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16°/ Les générateurs de vapeur et tous moteurs thermiques seront 

placés dans un local spécial construit en matériaux MO et coupe-feu de deg 

2? heures, 

Ils seront sans communication directe avec les ateliers ou 

magasins de l'établissement. Lorsqu'une communication sera inévitable, 

elle se fera par un sas de 3 m2 de surface minimale dont les portes, dis- 

tantes de 2 m au moins en position fermée, seront pare-flammes de degré 

1 heure et munies d'un système de fermeture automatique. 

- s'il est fait usage d'un générateur à vapeur alimenté par 

des déchets, copeaux ou sciures, des dispositions seront prises pour évi- 

ter tout danger d'incendie. 

En particulier, ce combustible ne sera pas accumulé dans la 

chaufferie et, le soir, à l'extinction des feux, on veillera à éloigner de 

générateurs, les copeaux et sciures. 

17°/ Les appareils de chauffage à foyer et leurs conduits de fu- 

mée seront placés à distance convenable de toute matière combustible et 

de manière à prévenir tout danger d'incendie, 

En conséquence, des dispositions seront prises pour éloigner 

des poêles les déchets de boïs, copeaux, sciures et les machines produi- 

sant.en abondance de tels déchets. Les poêles seront convenablement pro- 

tégés (double enveloppe, grillages, tambours en tôle, etc.). 

Les mesures seront prises pour éviter toute accumulation 

dans l'atelier et les locaux annexes, de copeaux, de déchets, de sciures 

ou poussières, de manière à prévenir tout danger d'incendie ; en consé- 

quence, l'atelier sera balayé à la fin du travail de la journée et il 

sera procédé, aussi fréquemment qu'il sera nécessaire, à l'entè: 

  

poussières qui se seront accumulées sur les charpentes, ces poussières 

étant susceptibles de propager un incendie. 

Tous ces résidus seront emmagasinés en attendant leur enlè- 

vement, dans un local spécial éloigné de tout foyer, construit en maté- 

riaux résistant au feu : les parois seront coupe-feu de degré 2 heures, 

la couverture légère incombustible, la porte pare-flammes de degré une 

demi-heure, sera normalement fermée. 

Si le dépoussiérage mécanique est installé sur les machines 

outils, Le local où l'on recueille les poussières sera construit comme 

indiqué ci-dessus. 

18°/ Il est interdit de fumer dans les ateliers et magasins où 

dans les abords immédiats ; cette consigne sera affichée en caractères 

apparents sur la porte d'entrée et à l'intérieur des locaux avec l'indi- 

cation qu'il s'agit d'une interdiction préfectorale, 

19°/ $i l'éclairage de l'atelier est assuré par lampes électriqu 

à incandescence ou à fluorescence, ces lampes seront installées à poste 

fixe, les lampes ne devront pas être suspendues directement à bout de 

fils conducteurs, l'emploi de lampes dites Mbaladeuses'' est interdit, 

L'éciairage de l'atelier par lampes à arc, par becs de gaz, 

par lampes à essence, alcool ou acétylène, est interdit, Il en est de 

même des lampes à pétrole ou autres dont la flamme ne serait pas conve- 

nablement protégée. Si l'on utilise des lampes à pétrole où à essence 

de type lampe-tempête, leur remplissage devra se faire en dehors des 

ateliers et magasins, 
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L'installation électrique, force et lumière, sera établie 

selon les règles de l'art sous fourreau isolant et incombustible de 

façon à éviter les courts-circuits, 

L'installation électrique sera entretenue en bon état et 

sera périodiquement contrôlée par un technicien compétent, 

20°/ En vue de prévenir l'inflammation des poussières, tout 

appareillage électrique susceptible de donner des étincelles, tels que 

moteurs non étanches à balais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit, etc. 

-seront convenablement protégés et fréquemment nettoyés,. 

Il existera un interrupteur général multipolaire pour coupe 

le courant force et un interrupteur général pour l'extinction des lu- 

mières. Ces interrupteurs seront placés en dehors de l'atelier sous la 

surveillance d'un préposé responsable qui interrompra le courant pendant 

heures de repos et tous les soirs après le travail, Une ronde sera effec 

tuée le soir après le départ du personnel et avant l'extinction des lu- 

mières, 

21°/ Tout atelier d'application de vernis, qu'il fasse ou non 

par ailleurs l'objet d'une déclaration où d'une autorisation, sera sépa- 

ré par un mur en matériaux MO et coupe-feu de degré 2 heures. 

22°/ Las réserves de bois de placage seront compartimentées avec 

des matériaux MO et coupe-feu de degré 1 heure ; elles seront éloignées 

avec soîns de toute cause possible d'échauffement. 

23°/ L'atelier des machines sera éclairé et ventilé de façon su: 

fisante par des châssis s'ouvrant sur le dehors, de préférence par la 

partie supérieure, et disposés de telle sorte qu'il n'en résuite pas de 

diffusion de bruit gênant pour le voisinage, 

pendant les travaux bruyants, les baies s'ouvrant directe- 

ment sur des tiers seront maintenues fermées. 

C - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX INSTALLATIONS DE COMBUS- 

TION (N° 153 bis 2°) 

2&°/ La construction et les dimensions du foyer devront être 

prévues en fonction de la puissance calorifique nécessaire et du régime 

de marche prévisible de façon à rendre possible une conduite rationnel! 

de La combustion et réduire au minimum les dégagements de gaz, poussièr 

ou vésicules indésirables, 

La collecte et l'évacuation des cendres et mâchefers se 

feront sans qu'il puisse en résulter d'émission de poussières ou de 

bruits gênant pour le voisinage. 

25°/ La structure des conduits d'évacuation sera coupe-feu de 

degré 2 heures lorsqu'ils traverseront des locaux occupés ou habités pe 

des tiers. Leurs matériaux seront suffisamment isolants pour que le voi 

sinage ne soit pas incommodé par la chaleur, On veillera particulière- 

ment à l'étanchéïté et à La résistance des joints, En outre, leur cons: 

truction et leurs dimensions devront assurer un tirage convenable per- 

mettant une bonne combustion, 
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La construction des cheminées devra être conforme aux prescription 

des articles 12, 13, 14, 15, 16 et 17 du Titre ler de l'arrêté interministériel 

du 20 Juin 1975 (J.0. du 31 Juillet 1975). | 

26°/ Lorsque la localisation exceptionnelle, les conditions météorolo- 

giques, le mode de combustion ou la nature du combustible 1a rende nécessaire, 

peut être exigée la mise en place, entre le foyer et la sortie des gaz de com- 

bustion, de toutes installations efficaces pour la rétention des particules et 

vésicules ou des gaz nocifs. 

-27°/ indépendamment des mesures locales prises par arrêtés interministé 

riels ou préfectoraux dans certaines régions, les combustibles à employer de- 

vront correspondre aux caractéristiques préconisées par le constructeur de L'ir 

tallation, La conduite de la combustion devra être effectuée et contrôlée de 

façon à éviter toutes évacuations de gaz ou de poussières et de vésicules sus- 

ceptibles de créer un danger ou une incommodité pour le voisinage. 

28°/ L'entretien de l'installation de combustion se fera soigneusement 

et aussi fréquemment que nécessaire afin d'assurer un fonctionnement ne présen 

tant pas d'inconvénients pour le voisinage, Cette opération portera sur le foy: 

La chambre de combustion, l'ensemble des conduits d'évacuation des gaz de com- 

bustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et d'épuration, 

29°/ Les résultats des contrôles et les compte -rendus d'entretien se- 

ront portés au livret de chaufferie prévu par les articles 24 et 25 de l'arrêt 

interministériel du 20 Juin 1975 (J.0. du 31 Juillet 1975). 

D - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX DEPOTS DE GAZ COMBUSTIBLES LIQUE 

FIES (N° 211.8,1°.) 

  

30°/ Le dépôt doit être d'accès facile et ne commande: 8 

dégagement, Il ne doit pas être situé sous un local habité ou occupé 

tiers ou sur la toiture d'un local habité. 

Les réservoirs doivent être amarés s'ils se trouvent sur un em 

placement susceptible d'être inondé, 

Les distances minimales suivantes, mesurées horizontalement entre 

parois de réservoirs, doivent être respectées : 

- 0,6 m si l'un au moins des réservoirs est d'une capacité supé- 

rieure à 5 000 kg, mais inférieure ou égale à 15 000 kg : 

- l m si l'un au moins des réservoirs est d'une capacité supérie 

re à 15 000 kg, mais inférieure ou égale à 35 000 kg ; 

- 2 m si l'un au moins des réservoirs est d'une capacité supérie 

re à 35 000 kg. 

Un espace libre d'au moins 0,6 m de large doit être réservé au- 

tour de tout réservoir aérien. 

31°/ Les réservoirs doivent être implantés de telle sorte qu'aucun 

point de leur paroi ne soit à moins de 5 m des limites des propriétés appar- 

tenant à des tiers. 

En outre, les distances minimales d'éloignement suivantes doiven 

être respectées entre les orifices des soupapes ou les orifices de remplissag 

d'un réservoir et différents emplacements. 

L../..



  

CAPACITÉ DU DEPOT 

EMPLACEMENTS Lomme cene conneries nee 
: : 5 000 kg : 15 O00 kg : 35 000 ke 

1 k î à : à 

5 600 k8 ; 35 000 kg : 50 000 ke 

| - Poste de distribution d'hydrocarbure liquide : 7,5 : 7,5 : 10 

2 - Parois d'un réservoir d'hydrocarbure liquide : 10,- î 10,- : 29 

3 - Ouvertures des bâtiments intérieurs à l'établisse- : 

ment autres que ceux utilisés exclusivement par le : : 

personnel d'exploitation : 6,7 : 10,- : 15 

L - Ouvertures des habitations, bureaux, ateliers exté- : 

rieurs à l'établissement : 7,5 : 15,- : 20 

5 - Limite la plus proche des voies de communication : 

routières à grande circulation, des routes nationa- : 

les, non classées en route à grande circulation et : : 

des chemins départementaux, des voies urbaînes situées : : 

à l'intérieur des agglomérations, des voies ferrées : : : 

autres que celles de desserte de l'établissement : : : 

et des voies navigables, ' : 6,- : 10,- : 20 

6 - Etablissements recevant du public de la Ière à da : 

Lème catégorie suivants établissements hospitaliers 

ou de soins, établissements scolaires ou universi- : 

taires, crèches, colonies de vacances, établisse- . : : 

ments du culte et musées : 15,- ï 25,- : 75 

7 - Autres établissements de lère à kème catégorie : 10,- : 20,7 : 60 

Si l'orifice de remplissage est déporté de plus de 4 m de la paroi du rése 

voir, sa distance vis-à-vis des emplacements 3, 5 peut être ramenée à 2m. L'or 

fice de remplissage pourra cependant étre installé an bordure de la voie publi- 

que s'il est enfermé dans un coffret incombustible et vermuillé. 

32°/Lorsque le stockage est au plus égal à 15 000 kg, les distances du ta- 

bleau ci-dessus peuvent être réduites de moitié dans les deux cas suivants 

- les réservoirs sont enterrés conformément aux disposit ions du cha- 

pitre 3 ; 

“ Les réservoirs aériens sont séparés des emplacements concernés par ! 

mur plein incombustible, stable au feu de degré 2 heures, dont la 

hauteur excède de 0,5 m celle de la bouche d'emplissage et de l'o 

fice de la soupape et dont la longueur est telle que les distances 

du tableau soient respectées en le contournant. 

cette disposition s'applique également aux distances des parois des 

réservoirs vis-à-vis des propriétés appartenant à des tiers. 

sels.
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33°/ Les réservoirs fixes doivent, en plus des équipements rendus obli- 

gatoires par la réglementation des appareils à pression, être équipés 

d'un double clapet anti-retour d'emplissage (ou tout autre dispo- 

sitif offrant une sécurité équivalente) ; 

- d'un dispositif de contrôle du niveau maximal de remplissage ; 

d'un dispositif automatique de sécurité (par exemple d'un clapet 

anti-retour ou limiteur de débit) sur les orifices de sortie pour 

l'utilisation en phases liquides et gazeuses, Ce dispositif doit 

être placé à l'intérieur du réservoir ou à l'extérieur en aval 

immédiat de la vanne d'arrêt à condition que celle-ci soit direc- 

tement montée sur le réservoir ; 

d'une jauge de niveau en continu, Les niveaux à glace ou en matiè 

plastique sont interdits. 

Les orifices d'échappement des soupapes des réservoirs doivent être 

munis d'un chapeau éjectable (ou d'un dispositif équivalent), le jet a'échappe- 

ment des soupapes doit s'effectuer de bas en haüt, sans rencontrer d'obstacle 

et notamment de saillie de toiture. 

34°/ Les réservoirs doivent être mis à la terre par un conducteur dont 

la résistance doit être inférieure à 100 ohms. L'installation doit permettre le 

branchement du câble de liaison équipotentielle du véhicule ravitailleur avec le 

réservoir. 

Lorsque le réservoir est ravitaiilé à partir d'une borne de remplis 

sage déportée, celle-ci doit comporter un double clapet (ou tout autre dispositi 

offrant une sécurité équivalente) à son orifice d'entrée, ainsi qu'un dispositii 

de branchement du câble de liaison équipotentielle du véhicule ravitaiileur, 

Cette borne doit être placée de telle manière que les opérations 

d'emplissage ne puissent gêner les accès ét dégagements des bâtiments à usage 

collectif et, si elle est en bordure de la voie publique, elle doit être enfermé 

dans un coffret incombustible et verrouillé. 

35°/ Les réservoirs devront être efficacement protégés contre la corros 

extérieure et, lorsqu'ils sont implantés en plein air, leur peinture doit avoir 

un faible pouvoir absorbant. 

36°/ Les matériaux constitutifs, les dimensions et les modes d'assembla 

ge des tuyauteries, ainsi que la tuyauterie reliant éventuellement la borne de 

remplissage à distance à un ou plusieurs réservoirs, doivent être choisis pour 

assurer avec un coefficient de sécurité suffisant la résistance aux actions mé- 

caniques, physiques et aux actions chimiques dues aux produits transpæœtés, La 

résistance mécanique et l'étanchéïté de l'ensemble des tuyauteries doivent être 

contrôlées après montage par des moyens appropriés, notamment des épreuves, 

Un certificat de ces contrôles et épreuves doit être établi par 

l'installateur, Ces essais doivent être renouvelés après toute réparation pou- 

vant intéresser la résistance et l'étanchéité des tuyauteries, 

37°/ Les autres matériels électriques placés à moins de 5 m des orifice 

d'évacuation à l'air libre des soupapes et des orifices non déportés de remplis 

sage des réservoirs doivent être d'un type utilisable dans les atmosphères expl 

sives et conformes au décret n° 78.779 du 17 Juillet 1978, 

clos



La distance de 5 m visée ci-dessus est portée à 7,5 m si la capa- 

cité du réservoir est supérieure à 15000 kg, à 10 m si elle est supérieure à 

35 000 kg. 

L'utilisateur doit avoir à sa disposition une notice fixant les 

règles de sécurité relatives à l'exploitation de son installation. 

38°/ Les opérations deravitaillement doivent être effectuées conformé- 

ment aux dispositions prévues par le réglement pour le transport des matières 

dangereuses. Le véhicule ravitailleur doit se placer à au moins 3 m de la paro 

des réservoirs lorsque ceux-ci sont d'une capacité inférieure ou égale à 

15 000 kg, et à au moins 5 m lorsqu'ils sont d'une capacité supérieure, 

39°/ La remise en état de la protection extérieure (peinture ou revêr 

tement) des réservoirs fixes est à effectuer lorsque son état l'exige, Elle 

peut être faite sur place, sous réserve de respecter les conditions suivantes 

- contrôle préalable de l'étanchéité du réservoir, des accessoi- 

res et des canalisations du poste ; 

- mise en place d'une liaison électrique équipotentielle entre Le 

réservoir et le matériel pneumatique ou électrique d'interventic 

40°/ On doit pouvoir disposer à proximité du dépôt de moyens de lutte 

contre l'incendie en rapport avec l'importance et la nature de L'installation, 

Ces moyens doivent comporter au minimum : 

- stockage supérieur à-15 000 kg : 

. 2 extincteurs à poudre homologués KF-MIH 21423 Bet C; 

. 1 système d'arrosage du réservoir (ou un moyen équivelent). 
ee 
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Le matériel doit être tenu en bon état de fonctionnement et les 

extincteurs périodiquement contrôlés ; la date de ces contrôles doit être en- 

registrée sur une étiquette fixée à chaque appareil. 

41°/ Ti estinterdit d'approcher avec du feu ou de fumer à proximité 

du stockage, Cette interdiction devra être signalée par des moyens appropriés 

L'exploitant doit apposer à proximité du dépôt ou sur le réser- 

voir une plaquette portant le nom et le numéro de téléphone du distributeur 

et le numéro du centre de secours des sapeurs-pompiers, 

&2°/ Les réservoirs en plein air, sous simple abri ou en local ouvert 

doivent être implantés au niveau du sol où en superstructure. 

Toutefois, si leur implantation est faite sur un terrain en pent 

l'emplacement du stockage doit, sur 25 % au moins de son périmètre, être à ur 

niveau égal ou supérieur à celui du sol environnant. 

si le sol au voisinage du stockage présente une déclivité telle 

qu'en cas d'écoulement massif accidentel le gaz liquéfié puisse atteindre de: 

propriétés appartenant à des tiers, des foyers ou pénétrer dans un égout, to 

tes dispositions doivent Être prises pour y pallier, 

Les réservoirs doivent reposer de façon stable par l'intermédia 

re de berceaux, pieds ou supports construits en matériaux MO (incombustibles 

Les fondations, si elles sont nécessaires, seront calculées pour supporter 1 

poids du réservoir rempli d'eau. Une distance d'au moins 0,0 m doit être lai 

sée libre sous la génératrice ou le pôle inférieur du réservoir, 

sels



Les charpentes métalliques supportant un réservoir dont le point 

le plus bas est situé à plus d'un mètre du sol ou d'un massif en béton, doiven 

être protégées par au moins 5 cm de béton ou autres matériaux ignifuges d'effi 

cacité équivalente. L'enrobage doit être appliqué sur toute la hauteur. Il ne 

doit cependant pas affecter les soudures de laison entre le réservoir et la 

charpente qui le supporte, 

43°/ Afin d'interdire l'approche du stockage à toute personne étrangè- 

re au service, celui-ci doit comporter une clôture d'une hauteur minimale de 

2 m, placée à 2 m des parois des réservoirs si la capacité du stockage est 

inférieure ou égale à 35 000 kg et, en outre, si la capacité du stockage est 

supérieure, à 7,5 m de l'orifice d'évacuation des soupapes. 

cette clôture doit comporter une porte MO (incombustible) s'ou- 

vrant dans le sens de la sortie et fermée à clef en dehors des besoins du 

service, 

Elle n'est cependant pas exigée si le stockage est implanté dans 

un établissement lui-même entièrement clôturé, Dans ce cas, les organes de 

soutirage, de remplissage et les appareils de contrôle et de sécurité doivent 

être placés sous capots maintenus verrouillés en dehors des nécessités du 

service. 

Les abords du stockage doivent être entretenus en bon état de 

propreté de façon à éliminer tout déchets combustible, L'emplacement du stock 

ge doit en outre être soigneusement désherbé ; l'emploi de désherbant chlorat 

est interdit, 

E - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES À L'EMPLOI DE LIQUIDES HALOGENES 

(N° 251.2°) 

&4°/ Le sol de l'atelier sera imperméable ; il sera disposé en cuvet- 

te de façon qu'en cas d'accident la totalité des liquides halogénés puisse 

être retenue dans l'atelier. 

L'étanchéité absolue et le maintien en bon état de tous les appa- 

reils, réservoirs et conduits de solvants chlorés seront très fréquemment 

vérifiés, 

45°/ Toutes dispositions seront prises pour éviter la diffusion dans 

l'atmosphère de l'atelier de vapeurs de solvants chiorés, 

L6°/ Si, malgré toutes ces dispositions, il y a émission de vapeurs, 

de solvants chlorés reconnue gênante pour les tiers, une dénaturation de 

l'air avant son évacuation, par tout procédé efficace retenant ces solvants 

tel qu'absorption par charbon actif, etc., pourra être imposée, 

F - PRESCRIPTIONS PARTICULIÈRES RELATIVES AUX DEPOTS D'HYDROCARBURES (N°_253 

Les liquides inflammables, quelle que soit leur nature, sont réparti 

en quatre catégories conformément aux définitions ci-après, Le point d'éclai 

est déterminé suivant les modalités techniques définies par l'AFNOR et confo 

mément aux spécifications administratives éventuellement applicables. 

Chaque catégorie est affectée d'un coefficient qui, appliqué aux qua 

tités indiquées pour le classement de la catégorie de référence (coefficient 

1), détermine le seuil de classement de la catégorie considérée, 

DÉFINITIONS 

ssl.



15.- 

47°/ À - Liquides particulièrement inflammables (coefficient 1/20) 
oxyde d'éthyle, sulfure de carbone et tous liquides dont le point d'éclair 
est inférieur à 0° C et dont la pression de vapeur à 35° C est supérieure à 
1013 millibars, 

B - Liquides inflammables de la lère catégorie (coefficient 1) 
tous liquides dont le point d'éclair est inférieur à 55° C et qui ne répond 

pas à la définition des liquides particulièrement inflammables, 

_ Sont assimilés aux liquides inflammables de lère catégorie 

les alcools de toute nature dont le titre est supérieur à 60° GL (1). 

GC - Liquides inflammables de la 2ème catégorie (coefficient 3) 
tous liquides dont le point d'éclair est supérieur ou égal à 55° ÇC et infé- 
rieur à 100° C, sauf les fuels (ou mazout) lourds, 

Sont assimilés aux liquides inflammables de 2ème catégorie 

les alcools de toute nature dont le titre est supérieur à 40° GL (1) mais 
inférieur ou égal à 60° GL, 

D - Liquides peu inflammables (coefficient 15) : fuels (ou ma- 

zout) lourds tels qu'ils sont définis par les spécifications administratives, 

REGLES _DE _CLASSEMENT 

Dépôts aériens de liquides inflammables de la catégorie de référence 

(coefficient 1) représentant une capacité nominale totale supérieure à 10 m3 

mais inférieure ou égale à 100 m3. 

Si ces liquides sont contenus dans des réservoirs enterrés tels 

qu'ils sont définis par l'instruction du 17 Avril 1975, les quantités déter- 

minant le seuil de classement sont doublées s'il s'agit de réservoirs enfouis 

quintuplées s'il s'agit de réservoirs en fosse ou assimilés, 

En outre, les liquides peu inflammables et les liquides inflamma 

bles de 2ème catégorie réchauffés dans leur masse à une température supérieur 

à leur point d'éclair sont assimilés à des liquides inflammables de lère caté 

gorie, 

NOTA - Tout dépôt comprenant des stockages de liquides inflammables 

de catégories différentes et, éventuellement, des gaz combustibles, est 

assimilé à un dépôt unique du produit le plus sensible aux risques d'incendie 

dès lors que les distances entre réservoirsne remplissent pas toutes les con: 

ditions imposées pour les dépôts distincts par les règlements en vigueur et 

les dispositions particulières aux stockages des produits considérés, 

  

../... 

(1) Titre indiqué par l'alcoomètre de Gay-Lussac étal.onné pour 

donner la concentration en volume d'une solution eau - alcool 

à la température de 15° C.



Tableau des dépôts soumis à déclaration 

  

QUANTITES LIMITES (en m3) 

Dépôt aérien punmnmnnn nee eee eee en en 

    

Catégorie enfoui l'en fosse ou assimilé 

de ee Liquide " ri TT rene nn 
Limite : Limite : Limite : Limite : Limite : Limite 

:inférieure: supérieure : inférieure supérieure:inférieure: supérieure 

rticulièrement inflam- : : : : î : 

bles. : + de 0,5 : 5 : + de À : 10 :+ de 2,5 : 25 

re catégorie (et al- : : : 

vols d'un titre supé- : : : : : : 

eur à 60° GL) ou liqui-: : : : : : 

:s de 2ème catégorie et : : : : 

quides peu inflammables: ; : i 

chauffés au-dessus de leur : : : : : 

int d'éclair, : + de 10 : 100 : + de 20 : 200 : + de 50 : 500 

me catégorie (et : : : : : 

lcools d'un titre supé- : : : | î : 

jeur à 40° GL mais in- : : : : : : 

rieur ou égal à 60° GL : + de 30 : 300 : + de 60 : 600 : + de 150 : 1500 

eu inflammables : + de 150 : 1 500 : + de 300 : 3 000 oi +de 750 : 7 500 

47 bié/ Les réservoirs enterrés devront répondre aux conditions fixées par 1a 

circulaire du 17 Juillet 1973, la circulaire et l'instruction du 17 Avril 1975 re- 

latives aux réservoirs enterrés dans lesquels sont emmagasnés des liquides inflam- 

mables, 

L8°/ Si le dépôt est en plein air ou dans un bâtiment affecté à l'us 

exclusif du dépôt, son accès sera convenablement interdit à toute personne é 

gère à son exploitation. 

age 

tran- 

49°/ Si le dépôt est en plein air et s'il se trouve à moins de 6 m de tout 

bâtiment habité ou occupé par des tiers, ou d'un emplacement renfermant des matiè- 

res combustibles, il en sera séparé par un mur en matériaux incombustibies coupe- 

feu de degré 2 heures, d'une hauteur minimale de 2 m, Si ces bâtiments voisins 

touchent le mur, le dépôt sera surmonté d'un auvent incombustible et pare-flammes 

de degré 1 heure, sur une largeur de 3 m en projection horizontale à partir du mu 

séparatif, 

50°/ Si le dépôt est dans un bâtiment à usage simple, d'un seul niveau et 

de plain-pied, les éléments de construction du bâtiment présenteront les caractéri 

tiques de réaction et de résistance au feu suivantes 

sels
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“ paroi coupe-feu de degré 2 heures ; 

- couvertures incombustibles, 

Le local sera convenablement ventilé et les portes pare-flammes de 

degré une demi-heure, s'ouvriront vers l'extérieur, 

51°/ Si le dépôt est situé dans un bâtiment à usage multiple, éventuelle- 

ment surmonté d'étages, les éléments de construction du local du dépôt, qui sera 

installé en rez-de-chaussée ou en sous-sol, présenteront les caractéristiques de 

réaction et de résistance au feu suivantes : 

- paroi coupe-feu de degré 2-heures ; 

couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de degré 2h ; 

portas donnant vers l'intérieur coupe-feu de degré une demi-heure 

portes donnant vers l'extérieur pare-flanmes de degré une demi-heu 

Les portes s'ouvriront vers l'extérieur et devront permettre le pas- 

sage facile des emballages. 

Ce local ne commandera ni un escalier, ni un dégagement quelconque. 

Ce local sera largement ventilé, toutes dispositions étant prises 

pour qu'il ne puisse en résulter d'incommodité, de gêne ou de danger pour les 

tiers, 

Si le dépôt est installé dans un bâtiment à usage multiple, habité 

ou occupé, il ne devra pas être placé directement sous un étage habité, sauf s'il 

s'agit de liquides inflammables de 2ème catégorie ou de liquides peu inflammables 

  

52°/ Chaque réservoir ou ensemble de réservoirs ou de récipients doit êtr 

associé à une cuvette de rétention qui devra être maintenue propre et son fond 

désherbé, 

53°/ Lorsque le dépôt est situé dans une zone de protection des eaux défi 

nies par arrêté préfectoral en application de la circulaire du 17 Juillet 1973 

relative aux réservoirs enterrés dans lesquels sont emmagasinés des liquides in- 

flammables, la cuvette de rétention devra être étanche. 

Un dispositif de classe MO (incombustible), étanche en position fer- 

mée et commandé de l'extérieur de la cuvette de rétention, devra permettre l'éva- 

cuation des eaux, 

Lorsque les cuvettes de rétention sont délimitées par des murs, ce 

dispositif devra présenter la même stabilité au feu que ces murs. 

54°/ La capacité de la cuvette de rétention devra être au moins égale à 

plus grande des deux valeurs suivantes : 

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ou récipient ; 

- 50 % de la capacité globale des réservoirs ou récipients contenus 

Toutefois, pour les stockages de fuel-oil lourds, la capacité de la 

cuvette peut correspondre à La plus grande des deux valeurs suivantes : 

./...



- 50 % de la capacité du plus grand réservoir ; 

- 20 % de la capacité globale des réservoirs contenus, 

55°/ Si les parois de la cuvette de rétention sont constituées par des 

murs, ceux-ci devront présenter une stabilité au feu de degré 4 heures, résiste 

à la poussée des produits éventuellement répandus et ne pas dépasser 3 m de hat 

teur parrapport au niveau du sol extérieur, 

  

56°/ Les liquides inflammables seront renfermés dans des récipients qui 

pourront être, soit des bidons, soit des fûts, soit des réservoirs fixes. 

Ces récipients seront fermés. Ils devront porter en caractères li 

sibles, la dénomination du liquide renfermé. Ils seront incombustibles, étanche 

construits selon les règles de l'art et devront présenter une résistance suffi 

sante aux chocs accidentels. 

Les liquides inflammables nécessitant un réchauffage seront exclu 

sivement stockés dans des réservoirs métalliques. 

Le dépôt ne contiendra des liquides inflammables dans des récipie 

en verre que si ces derniers ont une capacité unitaire maximale de 2 litres ou 

s'ils sont garantis par une enveloppe métallique étanche, convenablement ajus- 

tée pour les protéger efficacement. Les récipients en verre non garantis par u 

enveloppe métallique seront stockés dans des caisses rigides comportant des 

cloisonnement empêchant le heurt de deux récipients. 

57°/ Les réservoirs fixes métalliques devront être construits en acier 

soudable, Ils peuvent être de différents types, généralement cylindriques à 

axe horizontal ou vertical. 

1) s'ils sont à axe horizontal, ils devront être conformes à la 

norme NF M 88 512 et, sauf impossibilité matérielle due au site, être construi 

en atelier. 

2) s'ils sont à axe vertical et construits sur chantier, iis de- 

vront être calculés en tenant compte des conditions suivantes : 
p 

a) leur résistance mécanique devra être suffisante pour Ssuppoi 

ter : 

- le remplissage à l'eau et les surpressions et dépression. 

définies au 58° ; 

- le poids propre du toit ; 

- les effets du vent et la surcharge due à la neige en con 

foxmité avec les règles NV du Ministère de l'Equipement 

- les mouvements éventuels du sol. 

b) Le taux de travail des enveloppes métalliques, calculé en 

supposant le réservoir rempli d'un liquide de densité égale à 1, devra être a 

plus égal à 50 % de la résistance à la traction, 

Les réservoirs visés aux 1° et 2° ci-dessus devront être c 

çus et fabriqués de telle sorte qu'en cas de surpression accidentelle, ilne 

produise pas de déchirure au-dessous du niveau normal d'utilisation. 

58°/ Les réservoirs visés au 57° devront subir, sous le contrôle du 

un essai de résistance et d'étanchéité comprenant les opé- 

sole. 
service compétent,



rations suivantes : 

a) ler essai 

- remplissage d'eau jusqu'à une hauteur dépassant de 0,10 m 
la hauteur maximale d'utilisation ; ; 

- obturation des orifices ; 

- application d'une surpression de 5 millibars par ajout de la 

quantité d'eau nécessaire pour obtenir une surpression. 

b) 2ème essai 

- mise à l'air libre de l'atmosphère du réservoir ; 

- vidange partielle jusqu'à une hauteur d'environ l m (cette 

hauteur devant être d'autant plus faible que la capacité du 

réservoir est elle-même faible) ; 

- obturation des orifices ; 

- application d'une dépression de 2,5 millibars par vidange de 

la quantité d'eau nécessaire pour obtenir cette dépression. 

Egu T
e
 

  

59°/ Les réservoirs devront être maintenus solidement de façon qu'ils 

ne puissent se déplacer sous l'effet du vent, des eaux ou des trépidations, 

60°/ Le matériel d'équipement des réservoirs devra être conçu et monté 

de telle sorte qu'il ne risque pas d'être soumis à des tensions anormales en 

cas de dilatation, tassement du sol, etc. 

Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flex: 

bles entre le réservoir: et les robinets ou clapets d'arrêt isolant ce réser- 

voir des appareils d'utilisation, 

Les vannes de piétement devront être en acier ou en fonte spécia 

présentant les mêmes garanties d'absence de fragilité. 

61°/ Les canalisations devront être métalliques, être installées à 

l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécani- 

ques, physiques, chimiques ou électrolytiques, 

62°/ Chaque réservoir devra être équipé d'un dispositif permettant 

de connaître, à tout moment, le volume du liquide contenu. 

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et son utilisa- 

tion, produire une déformation ou une perforation de la paroi du réservoir, 

En dehors des opérations de jaugeage, l'orifice permettant un ja 

geage direct devra être fermé par un tampon hermétique. Le jaugeage sera inte 

dit pendant l'approvisionnement du réservoir. 

11 appartiendra à l'utilisateur ou au tiers qu'il a délégué à ce 

effet, de contrôler avant chaque remplissage du réservoir que celui-ci est ca 

pable de recevoir la quantité de produit à livrer sans risque de débordement, 

63°/ Chaque réservoir fixe devra être équipé d'une ou plusieurs canal 

sations de remplissage dont chaque orifice comportera un raccord fixe d'un mc 

dèle conforme aux normes spécifiques édictées par l'Association Française de 

Normalisation correspondant à l'un de ceux équipant les tuyaux flexibles de 

sul.
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raccordement de l'engin de transport, 

En dehors des opérations d'approvisionnement, l'orifice de chacune 

des canalisations de remplissage devra être fermé par un obturateur étanche, 

Dans la traversée des cours et des sous-sols, les raccords non soc 

dés des canalisations de remplissage ou de vidange des réservoirs devront être 

placés en des endroits visibles et accessibles ou bien ils devront être proté- 

gés par une gaine étanche, de classe MO et résistante à la corrosion, 

plusieurs réservoirs destinés au stockage du même produit pourront 

n'avoir qu'une seule canalisation de remplissage s'ils sont reliés à la base 

et si l'altitude du niveau supérieur de ces réservoirs est la même. 

Sur chaque canalisation de remplissage et à proximité de l'orific: 

devront être mentionnées de façon apparente la capacité du réservoir qu'elle 

alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir, 

64°/ Si plusieurs réservoirs sont reliés à leur partie inférieure, la 

canalisation de liaison devra avoir une section au moins égale à la somme de 

celles des canalisations de remplissage. 

La canalisation de liaison devra comporter des dispositifs de 

sectionnement permettant l'isolement de chaque réservoir. 

65°/ Chaque réservoir devra être équipé d'un ou plusieurs tubes d'éven 

fixes, d'une section totale au moins égale à la moitié de la somme des æctions 

des canalisations de remplissage ou de vidange et ne comportant ni vanne, ni 

obturateur., 

Ces tubes devront être fixés à la partie supérieure du réservoir, 

au-dessus du niveau maximal du liquide emmagasiné, avoir une direction ascen- 

dante et comporter un minimum de coudes, 

ces orifices devront déboucher à l'air libre en un lieu et à une 

hauteur tels qu'ils soient visibles depuis le point de livraison, Ils devront 

être protégés de la pluie et ne présenter aucun risque et aucun inconvénient 

pour le voisinage. 

  

66°/ Toutes installations électriques autres que celles nécessaires à 

l'exploitation du dépôt sont interdites, 

Les installations électriques du dépôt devront être réalisées avi 

du matériel normalisé qui pourra être de type ordinaire mais installé conform 

ment aux règles de l'art. 

Est notamment interdite l'utilisation de lampes suspendues à bou 

de fil conducteur. 

67°/ Si des lampes dites "baladeuses" sont utilisées dans le dépôt, 

elles devront être conformes à la norme NFC 61 710. 

68°/ Le matériel électrique utilisé à l'intérieur des réservoirs et d 

leurs cuvettes de rétention devra être de sûreté (1) et un poste de commande 

au moins devra être prévu hors de la cuvette, 

velo 

eiol € : : tie 

(1) Est considéré comme ‘de sûreté", le matériel électrique d'un type utilise 
: pa £ o 

ble en atmosphère explosive, conformément aux dispositions du décret n° 60.295 

du 28 Mars 1960 et les textes pris Pour $0R application.
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69°/ Si un réservoir est destiné à alimenter une installation (chauf- 

ferie, moteur, atelier d'emploi...), il devra être placé en contrebas des appareils 

d'utilisation, sauf si l'installation comporte un dispositif de sécurité évitant 

tout écoulement accidentel de liquide par siphonnage. 

Une notice détaillée et un certificat d'efficacité de ce disposi- 

tif, fournis par l'installateur, devront être conservés avec les documents relatifs 

à l'installation et tenus à la disposition du service chargé du contrôle des instal 

lations clässées, 

. 70°/ I1 devra exister un dispositif d'arrêt d'écoulement vers les 

appareils d'utilisation, monté sur la canalisation d'alimentation, placé en dehors 

des locaux contenant les équipements précités, manoeuvrables manuellement indépen- 

damment de tout autre asservissement, 

Une pancarte très visible devra indiquer le mode d'utilisation de 

ce dispositif en cas d'accident, 

  

71°/ Les réservoirs devront être reliés au sol par une prise de terre 
présentant une résistance d'isolement inférieure à 100 ohms, Par ailleurs, toutes 

les installations métalliques du stockage devront être reliées par une liaison 

équipotentielle, 

72°/ Il est interdit de provoquer où d'apporter dans le dépôt du feu 

sous une forme quelconque, d'y fumer ou d'y entreposer d'autres matières combusti- 

bles, 

Cette interdiction devra être affichée de façon apparente aux 

abords du dépôt ainsi qu'à l'extérieur de la cuvette de rétention, 

73°/ L'emploi d'oxygène ou d'air comprimé pour assurer par contact 

direct la circulation des fuels lourds est interdit, 

74°/ On devra disposer pour la protection du dépôt contre l'incendie, 

d'au moins 

- 2 extincteurs homologués NF-M.T.H, 55 B si la capacité du dépô 

est inférieure ou égale à 500 m3 ; 

- 2 extincteurs homologués NF:M,.I.H, 55 B et un extincteur à pou 

.dre sur roues de 50 kg si la capacité du dépôt est supérieure 

à 500 m3. 

Ce matériel devra être périodiquement contrôlé et la date des co 

trôles devra être portée sur une étiquette fixée à chaque appareil, 

- d'un poste d'eau pouvant assurer un débit de 15 1/mn par mètre 

de circonférence du plus gros réservoir du dépôt, 

Ce poste d'eau pourra être remplacé par une réserve d'eau suf- 

fisante pour assurer ce débit pendant une heure trente, 

- de sable en quantité suffisante, maintenu à l'état de sable 

meuble et sec, et de pelles pour Îe répandre sur les fuites et égouttures éventuel 

les, 

vost



75°/ Les aires de remplissage et de soutirage et les salles de pompes de- 

vront être conçues et aménagées de telle sorte qu'à la suite d'un incident les 

liquides répandus ne puissent se propager ou polluer les eaux. 

Les eaux chargées d'hydrocarbures ne devront, en aucun cas, être reje 

tées sans au moins une décantation et une séparation préalables. 

Les eaux résiduaires devront être évacuées conformément aux règlement 

et instructions en vigueur, 
ss
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76°/ L'exploitation et l'entretien du dépôt devront être assurés par un pr 

posé responsable, Une consigne écrite devra indiquer les modalités de l'entretien, 

la conduite à tenir en cas d'accident ou d'incident et la façon de prévenir le pré 

posé responsable, ‘ 

Cette consigne devra être affichée en permanence et de façon apparent 

à proximité du dépôt. 

Le matériel électrique devra être maintenu en bon état, Il devra être 

contrôlé annuellement par un technicien compétent, Les rapports de ces contrôles 

devront être tenus à la disposition de l'inspecteur des installations classées, 

77°/ La protection des réservoirs, accessoires et canalisations, contre Le 

corrosion externe devra être assurée en permanence, 

L'installation utilisée pour la décantation des eaux résiduaires dev: 

être maintenue en bon état de fonctionnement, 

  

78°/ Par exception aux dispositions des parägtaphes 50 et 51, les dépôts 

de liquides particulièrement inflammables ne peuvent être implantés en cave ou en 

sous-sol ni en dessous d'étages habités ou occupés. 

IL est interdit de chauffer, par quelque moyen que ce soit, un Iocal 

renfermant un dépôt de liquides particulièrement inflammables, 

79°/ Le sol du dépôt sera recouvert de claies en bois pour éviter, d'une 

part, le bris des récipients en verre, d'autre part, la production d'étincelles e 

cas de chute de pièces métalliques telles que clef à molette, etc., ou par frotte 

ment sur le ciment de chaussures ferrées, 

80°/ Le dépôt ne pourra être éclairé artificiellement que par lampes exté 

rieures placées sous verre dormant ; toutes les canalisations et l'appareillage 

électrique se trouveront à l'extérieur à moins qu'ils ne soient du type anti-défl 

grant ; des justifications que cette installation a été faite et est maintenue €co 

forme à ce type pourront être demandées à l'exploitant, 

81°/ L'emploi d'un quelconque moteur à l'intérieur du dépôt est interdit. 
P q Li 

  

    
rescriptions particulières aux dépô L      

cl.
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82°/ Par exception aux dispositions du paragraphe 51, les dépôts de li- 

quides inflammables de la lère catégorie ne peuvent être implantés en cave ou en 

sous-sol, 

G - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX DEPOTS DE LIQUIDES INFLAMMABLES - 

STOCKAGE DE PEINTURE - (N° 253) - 

Les prescriptions du chapitre F s'appliquent à cette rubrique en ce qui 

concerne les paragraphes 50°, 52°, 53°, 54°, 55°, 56°, 66°, 67°, 72°, 74° (er 

et dernier alinéas), 75 (2ème et 3ème alinéas), 76 (3ème alinéa), 77 (2ème alinéa 

H - PRESCRIPTIONS RELATIVES AU'TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX ET ALLIAGES PAR PROCEDI 
DE FORMAGE (N° 281,1°) 

83°/ L'atelier sera convenablement côturé sur l'extérieur pour éviter la 

propagation de bruits gênants, même accidentels (machinerie, manutention, chute 

de pièces en cours de travail, etc.). 

11 sera de préférence éclairé et ventilé uniquement par la partie su 

périeure, par des baies aménagées de façon qu'il n'en résulte aucune diffusion de 

bruit gênant pour ie voisinage. 

Si la situation l'exige, ces baies devront être munies de chicanes 

appropriées formant écran au bruit, 

Les portes et fenêtres ordinaires de l'atelier seront maintenues 

fermées pendant l'exécution des travaux bruyants, 

84°/ Les travaux particulièrement bruyants seront effectués si c'est re- 

connu nécessaire, dans des locaux spéciaux bien clos et efficacement insonorisés. 

85°/ Les déchets produits par l'exploitation, notamment les huiles usagée 
seront éliminés.dans des installations régulièrement autorisées au titre de la 

loi du 19 Juillet 1976 dans les conditions nécessaires pour assurer la protectior 

de l'environnement, 

1 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES À LA TREMPE, RECUIT QU REVENU DES 
METAUX OÙ ALLIAGES (N° 285) 

86°/ Les fours ou foyers et conduits de fumée seront placés à distance 

convenable de toutes parties inflammables de constructions et isolés des construt 

tions occupées par des tiers, de manière à éviter tout danger d'incendie et à ne 

pas incommoder les voisins par la chaleur, 

L'établissement sera pourvu de moyens de secours contre l'incendie 

appropriés tels que postes d'eau, seaux-pompes, extincteurs, seaux, tas de sable 

meuble avec pelles, etc, 

Si la trempe est faite avec des bains de substances combustibles où 

inflammables, le bac de trempe devra pouvoir être rapidement clos de façon hermé: 

tique en cas d'inflammation, 

sl.



J - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX ATELIERS DE TRAITEMENTS DE SURFACE 

Les émissions de gaz, vapeurs, vésicules, ne devront pas entraîner 

dans les zones accessibles à la population des teneurs de substances polluantes 

supérieures aux valeurs limites admissibles pour la protection de la santé pubii- 

que. 

. Les eaux résiduaires des ateliers de traitement de surface étant 

susceptibles de contenir des substances toxiques, leur déversement dans les cour: 

d'eau, rivières, canaux, lacs ou étangs, devront satisfaire à l'objectif de qua- 

lité du milieu récepteur et notamment aux conditions de protection sanitaire des 

milieux récepteurs, ‘ 

Les déversements d'eaux résiduaires dans les nappes souterraines so 

de nature à compromettre irrémédiablement leur qualité, 

En conséquence, le déversement en nappe souterraine est interdit, 

Les déversements d'eaux résiduaires dans les réseaux d'assainisseme 

urbains, lorsqu'ils sont autorisés, ne devront nuire ni à la conservation des ou 

vrages, ni à la gestion de ces réseaux, 

  

Les ateliers (fours, cuves, filtres, canalisations, stockage, ) 

susceptibles de contenir des acides, des bases où des sels fondus ou en solution 

dans l'eau seront construits conformément aux règles de l'art, Les matériaux uti 

lisés à leur construction devront être soit résistants à l'action chinique des 

liquides contenus, soit revêtus sur la surface en contact avec le liquide, d'une 

garniture inattaquable. 

En outre, le sol des ateliers où sont stockés, transvasés ou utilise 

les liquides contenant des acides, des bases ou des sels à une concentration su 

rieure à 1 g/l sera muni d'un revêtement étanche et inattaquable, 11 sera aménag 

de façon à former une cuvette de rétention ou à diriger tout écoulement acciden- 

tel vers une cuve de rétention étanche, Le volume du dispositif de rétention ser 

au moins égal au volume de la plus grosse cuve de solution concentrée située dar 

un emplacement à protéger. 

Les réserves de cyanures, d'acide chromique et de sels métalliques 

seront entreposées à l'abri de l'humidité, Le Local contenant le dépôt de cyanu- 

res ne devra pas renfermer de solutions acides, Les locaux devront être pourvus 

de fermeture de sûreté, 

Les circuits de régulation thermique de bains seront construits coi 

formément aux règles de l'art. Les échangeurs de chaleur seront en matériaux cap: 

bles de résister à l'action chimique des bains. 

../...
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L'alimentation en eau de l'atelier sera munie d'undispositif sus- 
ceptible d'arrêter promptement cette alimentation, Ce dispositif sera proche de 

l'atelier, clairement reconnaissable et aisément accessible, 

Le bon état des cuves de traitement, de leurs annexes, des stockage 

de solutions concentrées et des canalisations sera vérifié périodiquement par 

l'exploitant notamment avant et après toute suspension d'activité de l'atelier 
supérieure à trois semaines et au moins une fois par an. 

L'exploitant devra fréquemment s'assurer que le dispositif de ré- 
tention prévu au 91°, 2ème alinéa, est vide, 

Seul ie préposé responsable aura accès aux dépôts de cyanures, 

d'acide chromique et de sels métalliques. 

Celui-ei ne délivrera que les quantités strictement nécessaires pou 
ajuster la composition des bains ; ces produits ne devront pas séjourner plus de 

24 heures dans les ateliers. 

Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant l'hygiène 

et la sécurité des travailleurs, des consignes de sécurité sont établies pour 

l'atelier, 

Ces consignes spécifient : 

- la liste des vérifications à effectuer avant la remise en marche 
l'atelier après une suspension prolongée d'activité ; 

- les conditions dans lesquelles seront délivrés les produits toxi 
ques et les précautions à prendre pour leur transport, 

EAUX 

    

L'exploitant de l'atelier fournira à l'inspecteur des instal 
classées toutes indications utiles concernant les bains de traitement qu'il uti- 

lise, 

  

Conformément au décret du 10 Septembre 1971, les détergents seront 

biodégradables à 80 %,. 

Lorsque l'eau de rinçage est utilisée en circuit ouvert et que le 
rinçage entre deux traitements successifs ou après,le dernier traitement est 

effectué en plusieurs stades, les postes de rinçage seront alimentés en cascade 
à contre-courant de la progression des charges, 

95°/ collecte des eaux 

La collecte des eaux a pour but de classer les eaux de diverses ori 

gines selon la nature et la concentration des produits qu'elles transportent et 
de les acheminer vers le traitement dont elles sont justiciables, 

95,1 - Bains concentrés usés 

Les bains concentrés usés sont destinés à être détoxiqués. 

sul
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95,2 - Eaux de rinçages 

Les bains de rinçage mort dont le contenu n'est pas récupéré, 

seront traités comme des bains concentrés usés, 

Les eaux de rinçage courant seront collectées sous conduites 
fermées à partir des bacs de rinçage et au-delà de la zone de rétention, 

Les eaux qui ne sont pas recyclées seront dirigées vers la 

détoxication, 

Les effluents cyanurés ne seront pas collectés avec les 

effluents acides, ni avec des effluents contenant des sels de nickel, 

95.3 - Eaux de lavage des sols 

Les eaux de lavage des sols seront évacués par un réseau 

d'égout desservant les ateliers, Le réseau d'égout aboutira à un bassin de rete- 
nue étanche, situé de préférence à l'extérieur des ateliers afin de prévenir les 

risques de dégagement de vapeurs, 

Le contenu du bassin sera traité comme une eau de rinçage. 

95,4 - Eaux d'épuration des vapeurs 

Les eaux d'absorption des vapeurs nitreuses, des brouillards 

vésiculaires de chrome hexavalent et des vapeurs de sels de trempe seront utili- 

sées en circuit fermé, 

La solution d'absorption sera périodiquement coupée où entiè 

rement renouvelée, 

La solution entière sera traitée comme un bain concentré usé 
& la purge éventuelle comme une eau de rinçage, 

95,5 - Eaux de refroidissement, eaux pluviales 

Les eaux de refroidissement et les eaux pluviales qui n'ont 

pas été réutilisées en rinçage ne seront pas collectées avec les eaux spécifiées 
ci-dessus mais évacuées selon les prescriptions 99,3 et 99.4, 

95.6 - Ecoulements accidentels 

Les écoulements accidentels seront recueillis dans les cuvet 

de rétention, 

Ils seront soit récupérés, soit traités comme des bains con- 

centrés usés, ‘ 

11 en sera de même des eaux de lavage des sls dans le cas où 

se serait produit un déversement accidentel, 

95.7 - Eaux diverses 

Les eaux usées autres que celles résultant du processus indt 

triel (eaux vannes, eaux ménagères,.,) seront collectées séparément, 

Elles seront traitées conformément aux prescriptions sanitai 

res en vigueur si l'établissement n'est pas raccordé à un réseau d'assainissemer 

urbain, 

sels



Les eaux usées à détoxiquer seront soit détoxiquées par l'exploitant, 

soit confiées à des entreprises spécialisées qui se chargeront de la détoxication, 

97,1 - Détoxication minimale 

Les eaux à détoxiquer subiront au minimum avant leur rejet et 

selon la nature du milieu récepteur l'un des deux traitements suivants 

A - en tant que de besoin, la destruction des cyanures, la suppression des chro- 

mates, la coprécipitation des métaux, la précipitation des fluorures, la sépa 

ration des boues formées et l'ajustement final du pH ; 

B - en tant que de besoin, la destruction des cyanures, la suppression des chro- 

mates, la coprécipitation des métaux, la séparation des boues formées et 

l'ajustement final du pH. 

  

MILIEU RECEPTEUR : TRAITEMENT MINIMAL 

4 : t t 5 + : . 

Nappe souterraine, cours d'eau d objectif de qualité 1 A,: Rejet interdit 

périmètre de protection des gîtes conchylicoles, : 

Cours d'eau d'objectif de qualit 1 B ou 2 . : 4 

Cours d'eau d'objectif de qualité 3, réseau d'assainisse-: 

ment urbain, eau de me. 

  

Dans les ateliers où le volume total des cuves de traitement est in- 

férieur à 1 500 litres, une partie des eaux de rinçage ourta.ne. pas être détoxi 
, P çage P P 

quée à condition que soient prises les dispositions suivantes 

- après chaque bain de traitement, doit être interposé un bain de rinçage mort 

celui-ci devra être renouvelé au plus tard lorsque sa concentration aura atteit 

20 % de celle du bain de traitement qui le précède et son contenu détoxiqué se 

lon les prescriptions du 95°,2, ler alinéa, 

Les installations de détoxication seront telies que l'effluent déto 

xiqué possède au maximum les caractéristiques suivantes 

  

5 À B 

PH î 5 à 9 : 5à9 

Cyanures oxydables par le chlore (ng/1) ‘ O,1 : 1 

Chrome hexavalent (mg/1) : o,1 : 0,1 

Cadmium (mg/1) : 3 î 3 

et total des métaux en mg/l (zine + cadmium + : : 

cuivre + chrome + fer + nickel) ï 15 : 15 

Fluorures (mg/1) : 15 : “ 

  
sol



97.2 - Détoxication imposée 

Si les flux de polluants rejetés lorsque les eaux usées ont 

subi les traitements définis au 97.1 sont compatibles avec les objectifs définis 

aux paragraphes 88 à 90 ci-dessus, la détoxication imposée sera la détoxication 

minimale, 

Dans le cas contraire, l'exploitant procédera à une détoxica- 

tion plus poussée. Si malgré les traitements poussés les flux de polluants rési- 

duels sont incompatibles avec les objectifs fixés, le déversement sera interdit ; 

les eaux usées pourront alors être confiées à une entreprise spécialisée dans le: 

conditions. précisées au 98°, 

97.3 - Aménagement de la station de détoxication 
  

La détoxication des eaux résiduaires peut être effectuée en 

contimmou par cuvées, 

La station de détoxication sera installée en plein air, ou 

dans un local bien ventilé. 

Les contrôles des quantités de réactif à utiliser seront 

effectués soit en continu, soit à chaque cuvée, selon la méthode de traitement 

adoptée, 

97.4 - Exploitation de la station de détoxication 
  

La station de détoxication sera placée sous la surveillance 

régulière de préposés qualifiés. 

Les bains concentrés usés et les eaux résiduaires qui leur 

sont assimilées seront introduits progressivement dans ia station au débit défin 

par le constructeur de celle-ci ou traités indépendamment. 

Dans tous les cas, la conduite de la détoxication sera effec 

tuée de manière à assurer l'hygiène et la sécurité des travailleurs. 

Les organes de prise de mesure et le dosage des réactifs 

seront convenablement entretenus, 

97.5 - Traitement des boues 

Les boues de décantation des métaux et £fluorures, les boues 

de nettoyage des cuves et filtres, les boues de récurage des fours detraitements 

thermiques, seront soit confiées à des entreprises spécialisées procédant à leur 

élimination ou à leur stockage, soit stockées par l'exploitant de l'atelier, 

Dans les cas de stockage, le site sera choisi et aménagé de 

manière à assurer la protection de l'environnement et en particulier celle de la 

qualité des eaux superficielles et souterraines, 

Le sol du dépôt sera étanche, soit naturellement, soit arti- 

ficiellement, Le dépôt sera protégé contre les eaux de ruissellement, 

Le lieu de décharge sera situé hors des périmètres de protec 

tion des captages d'eau destinée à l'alimentation, 

La détoxication des eaux usées ne pourra être confiée qu'à des ent: 

prises spécialisées agréées par le Ministre Délégué auprès du Premier Ministre 

chargé de la Protection de la Nature et de l'Environnement, 
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Ces entreprises assureront sous leur responsabilité l'enlèvement et 

la détoxication des eaux usées, dans les conditions qui seront définies Îors de 

leur agrément. 

L'exploitant indiquera à l'entreprise la nature des polluants sus- 

ceptibles d'être contenus dans les eaux usées et leur composition approximative, 

99.1 - Eaux détoxiquées en continu dans l'atelier 
  

L'émissaire d'évacuation de ces eaux sera pourvu d'une vanne, 

Cette vanne sera fermée pendant les heures de fermeture des ateliers, 

L'ouvrage d'évacuation des eaux issues de la station de déto- 

xication sera aménagé pour permettre où faciliter l'exécution des prélèvements. 

En outre, lorsque le volume des cuves de traitement contenant 

des bains concentrés dépassera 10 000 litres : 

- le pH ou la résistivité des eaux issues de la station de détoxication sera 

mesuré et enregistré en continu ; l'appareil de contrôle commandera une alarme 

en cas de dépassement de la norme fixée ; 

- un dispositif permettant la mesure du débit d'eau traversant la station de dét. 

xication sera disposé, 

99.2 - Eaux détoxiquées par cuvées dans l'atelier 

L'achèvement de la réaction de détoxication sera contrôlé 

avant rejet, 

99.3 - Eaux de refroidissement en circuit ouvert 

Un regard ou tout autre dispositif permettant d'effectuer un 

prélèvement sera placé sur la conduite d'évacuation des eaux de refroidissement 

afin de s'assurer que le circuit de réfrigération n'est pas pollué par le conten 

des bains refroidis, 

Dans le cas où le volume des cuves de traitement refroidies 

sera supérieur à 10 000 litres, un conductivimètre et une vanne seront placés 

sur la conduite d'évacuation des eaux de refroidissement, En cas de fuite de 

bains dans le circuit de refroidissement, le conductivimètre commandera une 

alarme, 

Les eaux de refroidissement seront de préférence évacuées 

avec les eaux issues de la station de détoxication. Le mélange des eaux aura lie 

en aval des points de contrôle de la qualité et du débit des eaux détoxiquées. 

La vanne de sortie du circuit de refroidissement et la vanne 

de sortie des eaux de rinçage pourront, le cas échéant, être communes, 

99,4 - Eaux pluviales et eaux diverses 

Les eaux pluviales et les eaux diverses seront de préférence 

évacuées avec les eaux de refroidissement et, le cas échéant, les eaux issues de 

la station de détoxication, Le mélange aura lieu en aval des vannes de fermeture 

et des points de contrôle de la qualité et du débit des eaux détoxiquées, 

cl.
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Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant l'hygièn: 

et la sécurité des travailleurs, des consignes d'exploitation seront établies, 

Ces consignes prévoient 

la fermeturede la vanne commandant l'évacuation des eaux de rinçage pendant 

les heures de fermeture de l'atelier; 

- le mode d'exploitation de la station de détoxication en continu ou par cuvée ; 

“ a nature et la fréquence des contrôles de 1a qualité des eaux détoxiquées dan 
l'atelier ; 

- la conduite à tenir en cas de déversement accidentel de produits toxiques dans 
le milieu naturel, en cas de défaut de fonctionnement de la station d'épura- 

tion ou lorsque les alarmes prévues aux paragraphes 99,1 et 99,3 auront fonc- 
tionné, Cette consigne prévoiera les mesures d'urgence à prendre ainsi que les 

noms et les numéros de téléphone des personnes à prévenir. Elle sera affichée 
bien en évidence dans l'atelier, 

Les consignes d'exploitation de l'atelier seront communiquées à 
l'inspecteur des installations classées qui pourra formuler à leur sujet toutes 
observations de sa compétence, 

L'expioitant tiendra à jour un schéma de l'atelier faisant apparaître le 
sources et la circulation des eaux de toutes origines, 

L'exploitant tiendra un cahier sur lequel seront consignés, le cas échéa 

   - les résultats des contrôles de la qualité des eaux détoxiquées auxquels il aur 
été procédé ou auxquels l'inspecteur des installations classées aura fait pro- 
céder ; 

- la nature et la quantité des solutions dont il aura confié la détoxication à 

une entreprise spécialisée, 

Ce cahier sera tenu à la disposition de l'inspecteur des installa- 
tions classées qui le visera à chacun de ses contrôles, 

L'exploitant fera connaître à l'inspecteur des installations clas- 
sées les quantités de cyanures et d'acide chromique dont il fait usage. 

  

101°/ Les vapeurs captées en vertu des dispositions relatives à l'hygiène 

et à la sécurité des travailleurs seront épurées, 

Les autres vapeurs seront évacuées par des ouvertures placées à la 

partie supérieure des ateliers. 

K - PRESCRIPTIONS PARTICULIÈRES RELATIVES A L'INSTALLATION DE COMPRESSION D'AIR 

(K° 361.B.1°) 

102°/ L'installation électrique sera établie selon les règles de l'art e 

normes en vigueur, 

Elle sera entretenue en bon état et périodiquement contrôlée par u 

technicien compétent, Les rapports de contrôle seront tenus à la disposition de 

l'inspecteur des installations classées. 

sel



  

103°/ Les locaux où fonctionnent les appareils contenant des gaz compri- 

més ou liquéfiés seront disposés de façon qu'en cas de fuite accidentelle des ga 

ceux-ci soient évacués au dehors sans qu'il en résulte d'incommodité pour le 

voisinage. 

| La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif méca 

nique de façon à éviter à l'intérieur des locaux toute stagnation de poches de g 

et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance à 

une atmosphère toxique ou explosive, 

Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en 

nombre suffisant pour permettre, en cas d'accident, l'évacuation rapide du 

personnel, 

L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nom- 

bre suffisant, maintenus en bon état et dans un endroit d'accès facile, Le per- 

sonnel sera entraîné et familiarisé avee l'emploi et le port de ces masques, 

104°/ Si les locaux sont en sous-sol, un conduit d'au moins 16 dm2 de 

section les desservira, 

Le conduit débouchera au niveau du sol pour permettre la mise en 

oeuvre, en cas de fuite, des groupes électro-ventilateurs des sapeurs-pompiers, 

Ce conduit pourra être constitué par les gaines de ventilation normale des locau 

à condition qu'elles soient de section suffisante et qu'elles puissent être rac- 

cordées au niveau du sol au matériel des sapeurs-pompiers. 

105°/ Lorsque l'appareil de réfrigération est installé dans le sous-sol 

d'un immeuble occupé ou habité par des tiers, s'il doit subir un arrêt de fonc- 

tionnement d'une durée supérieure à 6 mois, il sera vidangé au préalable, 

Dans le cas où l'agent de réfrigération est un liquide combustible 

l'établissement sera pourvu de moyens de secours contre l'incendie appropriés 

tels que postes d'eau, extincteurs, etc. Ces appareils seront maintenus en bon 

état de fonctionnement et le personnel sera initié à leur manoeuvre, 

  

À 7 BATIMENTS 

106°/ Le local constituant le poste de compression sera construit en ma! 

riaux MO. il ne comportera pas d'étage, 

Des murs de protection de résistance suffisante et formant éventu 

lement chicane pour l'accès aux locaux des compresseurs ou des accumulateurs en: 

toureront ces appareils de façon à diriger vers la partie supérieure les gaz et 

les débris d'appareils d'une explosion éventuelle, 

Le toit sera construit en matériaux légers de manière à permettre 

cette large expansion vers le haut, 

Des murs sépareront les locaux renfermant les appareils et tuyauti 

xies dans lesquels le gaz séjourne ou circule de touë les locaux occupés en perl 

nence (à l'exception du bureau du surveillant) et de ceux qui pourraient renfer 

des matières inflammables. 

Une ventilation permanente de tout le local devra être assurée de 

façon à éviter à l'intérieur de telui-ci la stagnation de poches de gaz. 
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B + INSTALLATIONS ELECTRIQUES ET CHAUFFAGE 

107°/ L'installation électrique (éclairage et force) dans l'atelier des 

compresseurs sera exécutée au moyen d'un appareillage répondant aux conditions 

fixées par les articles 43 et 44 du décret du l4 Novembre 1962, Les moteurs seron 

de type antidéflagrant, 

Les moteurs ne satisfaisant pas à cette condition devront être pla- 

cés à l'intérieur de l'atelier, dans un local isolé de ce dernier par une sépara- 

tion étanche aux gaz. 

Le chauffage des locaux ne pourra se faire qu'au moyen d'eau chaude 

de vapeur ou d'air chaud produit à l'extérieur, 

C - MESURES CONTRE L'INCENDIE 

108°/ Il est interdit de fumer dans le local de compression et dans les 

abords immédiats et d'y allumer ou d'y introduire une flamme. et d'y effectuer de 

travaux de réparation susceptibles de produire des étincelles, 

Lorsque de tels travaux seront nécessaires, ils ne pourront être 

exécutés qu'après la mise hors gaz de l'atelier de compression et après que le 

Chef de station ou son préposé auront contrôlé que les consignes de sécurité sont 

observées :; ces diverses consignes seront affichées en caractères apparents, 

Les ingrédients servant au graissage et au nettoyage ne pourront 

être conservés dans la salle des compresseurs que dans des récipients métalliques 

ou dans des niches maçonnées avec porte métallique. 

Le local de compression devra être maintenu en parfait état de 

propreté ; les déchets gras ayant servi devront être mis dans des boîtes métalli- 

ques closes et enlevés régulièrement. 

L - PRESCRIPTIONS PARTICULIÈRES RELATIVES A L'APPLICATION DE PEINIURE PAR PULVER. 

SATION (N° 405.B.1°,a) 

109°/ Les éléments de construction de l'atelier d'application de vernis 

présenteront les caractéristiques minimales de comportement au feu suivantes 

- murs et parois : coupe-feu de degré deux heures ; 

- portes : pare-flammes de degré une demi-heure ; 

couverture timombustible ; 

plancher haut : coupe-feu de degré une heure; 

- sol : incombustible, 

L'atelier ne sera jamais installé en sous-sol. 

Les locaux adjacents à l'atelier auront une issue de dégagement 

indépendante, 

Les portes de l'atelier, au nombre de deux au moins, seront munies 

chacune d'un rappel autonome de fermeture ou d'un dispositif de rappel automati- 

que asservi au pistolet ; elles s'ouvriront dans le sens de la sortie et ne com- 

porteront aucun dispositif de condamnation (serrure , verrou, etc.), 
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110°/ L'application des vernis se fera sur un emplacement spécial, en 

principe surmonté d'une hotte d'aération, et les vapeurs seront aspirées mécani- 

quement, de préférence par descensum, grâce à des bouches d'aspiration placées 

au-dessous du niveau des objets à vernir, 

Si l'encombrement des objets à vernir ne permet pas le travail sous 

hotte, un dispositif d'aération d'efficacité équivalente devra être installé, 

111°/ La ventilation mécanique sera suffisante pour éviter que les vapeur 

puissent se répandre dans l'atelier ; ces vapeurs seront refoulées au-dehors par 

une cheminée de hauteur convenable et disposée dans des conditions évitant toute 

incommodité pour le voisinage. En outre, l'atelier sera largement ventilé, mais di 

façon à ne pas incommoder le voisinage par les odeurs, 

Un dispositif efficace de captation ou de désodorisation des gaz, 

vapeurs, poussières (tel que colonne de lavage, appareil d'absorption, filtres, 

etc.) pourra être exigé si, en raison des conditions d'installation ou d'exploita 

tion de l'atelier, le voisinage reste incommodé par les odeurs ou par les poussiè 

res. 

En aucun cas les liquides récupérés ne devront être rejetés à l'égo 

112°/ Toutes les hottes et tous les conduits d'aspiration ou de refoule- 

ment seront en matériaux incombustibles ; s'ils traversent d'autres locaux, la ré 

sistance au feu de leur structure sera coupe-feu de degré une heure ; si ces lo- 

caux sont occupés ou habitéspar des tiers, elle sera coupe-feu de degré deux heur 

113°/ L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre ou 

à l'intérieur, par lampes électriques à incandescence sous enveloppe protectrice 

en verre ou par tout autre procédé présentant des garanties équivalentes, 11 est 

interdit d'utiliser des lampes suspendues à bout de fil conducteur et des lampes 

dites lbaladeuses!". 

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de 

façon à éviter tout court-circuit ; l'installation sera périodiquement examinée 

et maintenue en bon état. 

Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles, les moteurs et 

les rhéostats seront placés à l'extérieur à moins qu'ils ne soient d'un type non 

susceptible de donner lieu à des étincelles, tel que “appareillage étanche aux 

gaz, appareillage à contacts baïignant dans l'huile, etc.", Dans ce cas, une jus- 

tification que ces appareils ont été installés et maintenus conformément à un tel 

type pourra être demandée par l'inspecteur à l'exploitant ; celui-ci devra faire 

établir cette attestation par la société qui lui fournit le courant ou par tout 

organisme officiellement qualifié, 

L'installation électrique sera entretenue en bon état ; elle sera 

périodiquement contrôlée par un technicien compétent. Les rapports de contrôle 

seront tenus à la disposition de l'inspecteur des installations classées. 

Toutes les parties métalliques (éléments de construction, hottes 0 

conduits, objets à vernir, supports et appareils d'application par pulvérisation 

seront reliées à une prise de terre, conformément aux normes en vigueur, 

Un coupe-cireuit multipolaire, placé au-dehors de l'atelier et dan 

un endroit facilement accessible, permettra l'arrêt des ventilateurs au cas d'un 

début d'incendie, 
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114°/ Le chauffage de l'atelier ne pourra se faire que par fluide chauf- 

fant (air, eau ou vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante 

n'excédant pas 150° C. 

La chaudière sera située dans un local extérieur à l'atelier ; si 

ce local est contigu à l'atelier d'application, il en sera séparé par une cloisor 

pleine de résistance coupe-feu de degré deux heures. 

Tout autre procédé de chauffage pourra être admis dans chaque cas P 8e P q 

particulier s'il présente des garanties de sécurité équivalentes, 

Les appareils de chauffage par catalyse du type lthermoréacteur 32: 

construits par les Ateliers de Constructions Industrielles du Rhône CA,C.I.R.) 

devront être équipés d'un voyant lumineux indiquant la mise sous tension de 

l'appareillage, 

Des vannes permettant d'interrompre l'arrivée du gaz seront placée 

tant à l'intérieur qu'à l'extérieur de la cabine, 

Une notice d'utilisation et d'entretien sera remise à chaque utili 

sateur, 

Les appareils seront vérifiés annuellement par un organisme agréé, 

cette vérification sera notée sur un cahier maintenu à la disposition de l'ins- 

pecteur des installations classées, 

Ces appareils ne sont pas autorisés dans les locaux où sont employ 

de l'éther, de l'hydrogène ainsi que dés poudres explosives, ; Y 8 q P P 

Les appareils mobiles avec bouteilles de gaz incorporées sont 

interdits, 

11 est interdit d'apporter dans l'atelier du feu sow une forme 

quelconque ou d'y fumer, Cette interdiction sera affichée en caractères très 

apparents dans les locaux de travail et sur les portes d'accès, 

115°/ On pratiquera de fréquents nettoyages tant du soi que de l'intérie 

des hottes et des conduits d'aspiration et d'évacuation des vapeurs, de manière 

à éviter toute accumulation de poussières, vernis secs susceptibles de s'enflam- 

mer ; ce nettoyage sera effectué de façon éviter la production d'étincelles ; 

l'emploi de lampe à souder ou d'appareils flammes pour effectuer ce nettoyage 

est formellement interdit. 

à 

à 

1i6°/ il est interdit d'utiliser à l'intérieur des ateliers des liquides 

inflammables pour un nettoyage quelconque (mains, outils, etc.), 

L'application de vernis à base d'huiles siccatives est interdite 

dans l'atelier, 

117°/ L'atelier de sèchage ou de cuisson sera dans un local distinct de 

l'atelier d'application, Si ces locaux sont contigus, ils seront séparés par uné PP eus , Ë P 

porte de résistance coupe-feu de degré une heure et munie d'un rappel autonome € 

fermeture, 

M - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'APPLICATION DE PEINTURE AU TREMPE 

(N° 405.B.2°.a) 

118°/ L'atelier ne sera jamais installé en sous-sol. 

solo



Les locaux adjacents à l'atelier auront une issue de dégagement 

indépendante, 

Les portes de l'atelier, au nombre de deux au moins, seront munies 

chacune d'un rappel autonome de fermeture ou d'un dispositif de rappel automati- 

que asserviau pistolet ; elles s'ouvriront dans le sens dé la sortie et ne com- 

porteront aueun dispositif de condamnation (serrure, verrou, etc.). 

119°/ Un dispositif efficace de captation ou de désodorisation des gaz, 

vapeurs,-poussières (tel que colonne de lavage, appareil d'absorption, filtres, 

etc.) pourra être exigé si, en raison des conditions d'installation ou d'exploi- 

tation de l'atelier, le voisinage reste incommodé par Les odeurs ou par les pous- 

sières, 

En aucun cas les liquides récupérés ne devront être rejetés à l'égout, 

120°/ Toutes les parties métalliques (éléments de construction, hottes 

ou conduits, objets à vernir, supports et appareils d'application par pulvérisa- 

tion) seront reliées à une prise de terre conformément aux normes en vigueur. 

Un circuit multipolaire placé au-dehors de l'atelier et dans un 

endroit facilement accessible, permettra l'arrêt des ventilateurs au cas d'un 

début d'incendie, 

121°/ Le chauffage de l'atelier ne pourra se faire que par fluide chauf- 

fant (air, éau ou vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffant 

n'excédant pas 150° C. 

La chaudière sera située dans un local extérieur à l'atelier ; si 

ce local est contigu à l'atelier d'application, il en sera séparé par une cloiso 

pleine de résistance coupe-feu de degré deux heures, 

Tout. autre procédé de chauffage pourra être admis dans chaque cas 

articulier s'il présente des garanties de sécurité équivalentes, P P 8 q 

Les appareils de chauffage par catalyse du type “thermoréacteur 32 

construits par les Ateliers de Constructions Industrielles du Rhône CA.C,I.R.) 

devront être équipés d'un voyant lumineux indiquant la mise sous tension de 

l'appareillage, 

Des vannes permettant d'interrompre l'arrivée du gaz seront placée 

tant à l'intérieur qu'à l'extérieur de la cabine, 

Une notice d'utilisation et d'entretien sera remise à chaque utili 

sateut, 

Les appareils seront vérifiés annuellement par un organisme agréé 

cette vérification sera notée sur un cahier maintenu à la disposition de l'ins- 

pecteur des installations classées, 

Ces appareils ne sont pas autorisés dans les locaux où sont employés de 

l'éther, de i'hydrogène ainsi que des poudres explosives, » y 8 q P P 

Les appareils mobiles avec bouteilles de gaz incorporées sont 

interdits, 

Il est interdit d'apporter dans l'atelier du feu sous une forme 

quelconque ou d'y fumer, Cette interdiction sera affichée en caractères très 

apparents dans les locaux de travail et sur les portes d'accés, 
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122°/ On pratiquera de fréquents nettoyages, tant du sol que de l'inté- 

rieur des hottes et des conduits d'aspiration et d'évacuation des vapeurs, de 

manière à éviter toute accumulätion de poussières et vernis secs susceptibles 
de s'enflammer ; ce nettoyage sera effectué de façon à éviter la production 

d'étincelles ; l'emploi de lampes à souder ou d'appareils à flammes pour effec- 

tuer ce nettoyage est formellement interdit, 

123°/ Le local comprenant le stock de vernis de l'établissement sera 

placé en dehors de l'atelier, à une distance suffisante pour qu'il ne puisse y 

avoir propagation ou risque d'incendie, Le sol de ce local sera imperméable, in- 
combustible et disposé en forme de cuvette pouvant retenir la totalité des li- 

quides inflammables entreposés, 

1249/ L'industriel devra, en outre, se conformer aux arrêtés visant les 

dépôts de cette nature si le stock est suffisant pour en entraîner le classement 

Il est interdit d'utiliser à l'intérieur des ateliers des liquides 
inflammables pour un nettoyage quelconque (mains, outils, etc.), 

L'application de vernis à base d'huiles siccatives est interdite 

dans l'atelier, 

N - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA CUISSON OU AU SECHAGE DES PETNTUR 

(N°_406,1°.b) 

125°/ L'atelier sera construit en matériaux résistant au feu, Les parois 

seront coupe-feu de degré deux heures, la couverture incombustible, Le sol sera 

imperméable et incombustible, 

Les portes, au nombre de deux au moins, seront coupe-feu de dégré 

une demi-heure si elles donnent sur un intérieur et pare-flamme de degré une 
demi-heure si elles donnent sur l'extérieur, Elles seront munies de fermetures 
automatiques s'ouvrant dans le sens de la sortie et ne comporteront aucun dispe- 

sitif de condamnation (serrure, verrou, etc.). 

L'atelier ne commandera ni un escalier ni un dégagement quelconque 
Il ne sera pas surmonté, autant que possible, de locaux occupés par des tiers ou 
habités. Dans le cas contraire, ces locaux auront un dégagement indépendant et 1 

plancher haut de l'escalier sera en matériaux coupe-feu de degré deux heures, 

126°/ Les locaux abritant les fours de sèchage ou de cuisson seront cons 

truits en matériaux incombustibles et coupe-feu de degré deux heures, Ils seront 
sans communication directe avec les ateliers ou magasins de l'établissement. 

Le sol sera imperméable et incombustible, 

Les vapeurs provenant du sèchage ou de la cuisson seront évacuées 

à l'extérieur de sorte qu'elles ne se répandent pas dans l'atelier, mais sans 
qu'il puisse en résulter toutefois d'incommodité ou d'insalubrité pour le voisi- 

nage. 

127°/ Si l'emplacement de l'atelier et ses conditions d'exploitation lai 

sent persister cependant des odeurs gênantes pour le voisinage, un dispositif 

efficace de captation ou de désodorisation des gaz, vapeurs ou poussières pourre 

être exigé (tel que colonne de lavage, appareil absorption, ete.), 

En aucun cas les liquides et produits ainsi récupérés ne devront 

être rejetés à l'égout, 
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128°/ L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre 

ou, à l'intérieur, par lampes électriques à incandescence sous enveloppe protec- 

trice en verre ou par tout autre procédé présentant des garanties équivalentes, I 

est interdit d'utiliser des lampes suspendues à bout de fil conducteur et des 

lampes dites ‘"baladeuses", 

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de 

façon à éviter tout court-circuit ; l'instailation sera périodiquement examinée 

et maintenue en bon état, 

Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles, les moteurs, 

les rhéostats, seront placés à l'extérieur, à moins qu'ils ne soient d'un type 

non susceptible de donner lieu à des étincelles tel que “appareillage étanche aux 

gaz, appareillage à contact baignant dans l'huile, etc,', Dans ce cas, une justi- 

fication que ces appareils ont été installés et maintenus conformément à un tel 

type pourra être demandé par l'inspecteur à l'exploitant ; celui-ci devra faire 

établir cette attestation par la société qui lui fournit le courant ou par tout 

organisme officiellement qualifié, ‘ 

L'installation électrique sera entretenue en bon état ; elle sera 

périodiquement contrôlée par un technicien compétent, Les rapports de contrôle 

seront tenus à la disposition de l'inspecteur des installations classées, 

129°/ A titre exceptionnel et pour de petites installations, si cette dis 

position ne peut pas être réalisée, le sèchage ou la cuisson et la pulvérisation 

pourront se faire dans le même local, mais non simultanément ; les étuves ou les 

fours de sèchage ou de cuisson devront être arrêtés et refroidis avant qu'on ne 

procède à l'application, 

Toutefois, lorsqu'une chaîne automatique de transport continu des 

pièces peintes nécessite une communication directe entre les ateliers de pulvéri- 

sation et de séchage, les opérations de pulvérisation et de séchage pourront être 

effectuées simultanément si les mesures suivantes sont prises : 

a) les postes de pulvérisation seront à 10 m au moins des fours, étuves, tunnels 

de séchage ; 

b) le chauffage des fours, tunnels, étuves, etc,, de sèchage, sera subordonné à 

la mise en marche préalable des ventilateurs assurant l'évacuation des vapeur 

de solvants des cabines de pulvérisation et des installations de sèchage. 
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En cas d'arrêt normal ou accidentel de ces ventilateurs, un dispo- 

sitif automatique tel que monostat, vanne éiectromagnétique, etc., s'opposera à 

la circulation du fluide transmetteur de chaleur, ou à la mise sous tension des 

lampes rayonnantes, 

c) le débit de ces ventilateurs sera suffisant pour éviter toute possibilité de 

formation d'une atmosphère explosive dans les ateliers de pulvérisation et de 

sèchage, 

ARTICLE 3.- Indépendamment de ces preseriptions, l'Administration se ré 

serve le droit d'imposer ultérieurement toutes celles que justifierait l'intérêt 

général, 

ARTICLE 4.- La Société pétitionnaire sera tenue de se conformer aux pres 

criptions édictées par le Livre IT du Code du Travail et les décrets réglementai 

res pris en exécution dudit Livre dans l'intérêt de l'hygiène et de la sécurité 

des travailleurs. 

…./.



ARTICLE 5,.- La présente autorisation ne dispense pas de la demande de 

permis de construire prévue à l'article L, 421.1 du Code de l'Urbanisme et de 

l'Habitation, si besoin est. 

ARTICLE 6.- Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés 
SRI De P 

ARTICLE 7.- Un extrait de l'arrêté énumérant les conditions d'octroi de 

ia présente autorisation et faisant connaître qu'une copie dudit arrêté est tenu 

à la disposition de tout intéressé qui en fera la demande, sera publié et affich 

à la porte de la Mairie pendant une durée minimale d'un mois, 

Un certificat constatant l'accomplissement de cette fomalit 

adressé à la Préfecture, lère Direction - 2ème Bureau (Direction de 1'Adni- 

ration Générale et de la Réglementation). 
era 
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ARTICLE 8.- M, le Secrétaire Cénéral M. Le Directeur Interdépartemental 

de l'Industrie de la Région Centre, Inspecteur des Installations Classées, M. le 

Maire de SAINT-FLORENT-sur-CHER sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 

l'exécution du présent arrêté. 

Pour ampliation ë + 4 

Pour le Commissaire de la République, BOURGES, le # î n CT. 1982 

Le herge Pret 
pour le Commissaire de la République 

et par Délégation : 

Le Secrétaire Général, 

BR. MOREUX Signé : Jean-Claude FABRV    


